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While many circumstances in life may be beyond 
our control, none of us is beyond the reach of the 
Lord’s infinite blessings.

Serving in the Presiding Bishopric, I have 
had the privilege of meeting Latter-day Saints 
around the world in a variety of places and 
cultures. I have been continually inspired by 
your abiding faith and devotion to the Lord Jesus 
Christ. Yet I have also been moved by the diverse 
and often difficult circumstances many of you 
face—challenges such as illness, disability, limit-
ed resources, fewer opportunities for marriage or 
education, abuse by others, and other limitations 
or constraints. At times, these trials may seem to 
hinder your progress and challenge your genuine 
efforts to live the gospel fully, making it more dif-
ficult to serve, worship, and fulfill sacred duties.

My dear friends, if you ever feel limited or 
disadvantaged by the circumstances of your life, 
I want you to know this: The Lord loves you per-
sonally. He knows your circumstances, and the 
door to His blessings remains wide open to you 
no matter the challenges you face.

I have learned this truth through a personal 
experience that, though seemingly insignificant, 
left a lasting impression on me. At the age of 22, 
while serving in the French Air Force in Paris, I 
was thrilled to learn that Elder Neal A. Maxwell, 
an Apostle of the Lord, would be speaking at a 
conference on the Champs-Élysées. However, 
just before the event, I received orders to drive a 

Aunque muchas circunstancias de la vida estén 
más allá de nuestro control, ninguno de nosotros 
está más allá del alcance de las infinitas bendicio-
nes del Señor.

Al servir en el Obispado Presidente, he 
tenido el privilegio de conocer a Santos de los Úl-
timos Días de todo el mundo en una variedad de 
lugares y culturas. Su fe y devoción perdurables 
al Señor Jesucristo me han inspirado continua-
mente. Sin embargo, también me han conmovido 
las diversas y, a menudo, difíciles circunstancias 
que muchos de ustedes enfrentan: desafíos tales 
como enfermedades, discapacidades, recursos 
limitados, menos oportunidades para casarse 
o estudiar, abuso por parte de otras personas y 
otras limitaciones o restricciones. A veces, podría 
parecer que esas pruebas obstaculizan su pro-
greso y ponen a prueba sus esfuerzos genuinos 
por vivir el Evangelio plenamente, lo que hace 
que sea más difícil servir, adorar y cumplir con 
deberes sagrados.

Mis queridos amigos, si alguna vez se sienten 
limitados o en desventaja por las circunstancias 
de su vida, quiero que sepan esto: el Señor los 
ama de forma personal. Él conoce sus circuns-
tancias y la puerta a Sus bendiciones permanece 
abierta de par en par para ustedes, sin importar 
los desafíos que afronten.

He aprendido esta verdad por medio de una 
experiencia personal que, aunque aparentemen-
te insignificante, dejó una impresión duradera 
en mí. Cuando tenía veintidós años, mientras 
prestaba servicio en la Fuerza Aérea Francesa en 
París, me emocioné al enterarme de que el élder 
Neal A. Maxwell, un apóstol del Señor, hablaría 
en una conferencia en los Campos Elíseos. Sin 
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senior officer to the airport at the exact time the 
conference was set to take place.

I was disappointed. But determined to 
attend, I dropped the officer off and rushed to 
the conference. After finding a parking spot, I 
sprinted down the Champs-Élysées to the meet-
ing place and arrived breathless with only five 
minutes left before the meeting ended. Just as I 
entered, I heard Elder Maxwell say, “I will now 
give you an apostolic blessing.” In that instant, I 
had a beautiful, unforgettable spiritual experi-
ence. I was overcome by the Spirit, and the words 
of the blessing seemed to penetrate every fiber of 
my soul as though they were meant just for me.

What I experienced that day was a small yet 
powerful manifestation of a comforting aspect of 
God’s plan for His children: When circumstances 
beyond our control prevent us from fulfilling 
the righteous desires of our hearts, the Lord will 
compensate in ways that allow us to receive His 
promised blessings.

This reassuring truth is grounded in three 
key principles found in the restored gospel of 
Jesus Christ:

God loves each of us perfectly.“He inviteth 
[us] all to come unto him and partake of his 
goodness.”His plan of redemption ensures that 
everyone, without exception, will be granted a 
just opportunity to one day receive the blessings 
of salvation and exaltation.

Because God is both just and merciful and 
His plan is perfect,He will not hold us account-
able for things beyond our control. Elder Neal A. 
Maxwell explained that “God … takes into mer-
ciful account not only our desires and our perfor-
mance, but also the degrees of difficulty which 
our varied circumstances impose upon us.”

Through Jesus Christ and His Atonement, 
we can find the strength to endure and ultimately 
overcome all of life’s challenges.As Alma taught, 
the Savior took upon Himself not only the sins of 
the repentant but also “the pains and the sick-
nesses of his people” and “their infirmities.”Thus, 
beyond redeeming us from our mistakes, the 
Lord’s mercy and grace sustain us through injus-
tices, deficiencies, and limitations imposed by 

embargo, justo antes del evento, recibí órdenes 
de llevar a un oficial superior al aeropuerto a 
la misma hora en que se iba a llevar a cabo la 
conferencia.

Me sentí decepcionado. Sin embargo, deci-
dido a asistir, dejé al oficial y me apresuré para 
llegar a la conferencia. Después de encontrar 
un lugar para estacionar, corrí por los Campos 
Elíseos hasta el lugar de la reunión y llegué sin 
aliento cuando solo faltaban cinco minutos para 
que terminara la reunión. Justo cuando entré, 
escuché al élder Maxwell decir: “Ahora les daré 
una bendición apostólica”. En ese instante, tuve 
una hermosa e inolvidable experiencia espiritual. 
El Espíritu me dominó y las palabras de la bendi-
ción parecieron penetrar cada fibra de mi alma, 
como si fueran solo para mí.

Lo que experimenté ese día fue una pequeña 
pero poderosa manifestación de un aspecto con-
solador del plan de Dios para Sus hijos: Cuando 
circunstancias más allá de nuestro control nos 
impidan cumplir los deseos justos de nuestro 
corazón, el Señor nos compensará de formas que 
nos permitan recibir Sus bendiciones prometi-
das.

Esta reconfortante verdad se basa en tres 
principios clave que se encuentran en el Evange-
lio restaurado de Jesucristo:

Dios ama a cada uno de nosotros de una 
manera perfecta.“Él [nos] invita a todos a que 
venga[mos] a él y participe[mos] de su bondad”. 
Su plan de redención garantiza que a todos, sin 
excepción, se les concederá una oportunidad jus-
ta de recibir un día las bendiciones de salvación y 
exaltación.

Debido a que Dios es tanto justo como 
misericordioso, y Su plan es perfecto, Él no nos 
hará responsables de cosas que estén más allá de 
nuestro control. El élder Neal A. Maxwell explicó 
que “Dios, en Su misericordia, no solamente 
considera nuestros deseos y nuestras acciones, 
sino también el grado de las dificultades que las 
circunstancias nos imponen”.

Por medio de Jesucristo y Su Expiación, 
podemos hallar la fortaleza para perseverar y, en 
última instancia, superar todos los desafíos de la 
vida.Como Alma enseñó, el Salvador tomó sobre 
Sí no solo los pecados de los arrepentidos, sino 
también “los dolores y las enfermedades de su 
pueblo” y “las debilidades de ellos”. Así, más allá 
de redimirnos de nuestros errores, la misericor-
dia y la gracia del Señor nos sostienen a través de 
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our mortal experience.

Receiving these compensating blessings 
comes with certain conditions. The Lord asks us 
to do “all we can”and to “offer [our] whole souls 
as an offering unto him.”This requires a deep de-
sire, a sincere and faithful heart, and our utmost 
diligence in keeping His commandments and 
aligning our will with His.

When our earnest efforts fall short of our 
aspirations due to circumstances beyond our 
control, the Lord still accepts the desires of our 
hearts as a worthy offering. President Dallin H. 
Oaks taught, “We will be blessed for the righ-
teous desires of our hearts even though some 
outside circumstance has made it impossible for 
us to carry those desires into action.”

As the Prophet Joseph Smith worried about 
his brother Alvin, who had died without receiv-
ing essential gospel ordinances, he received this 
comforting revelation: “All that shall die hence-
forth without a knowledge of [the gospel], who 
would have received it with all their hearts, shall 
be heirs of [the celestial kingdom of God].”The 
Lord then added, “For I, the Lord, will judge all 
men according to their works, according to the 
desire of their hearts.”

What matters to the Lord is not merely 
whether we areablebut whether we arewillingto 
do all we can to follow Him as our Savior.

A friend once comforted a young mission-
ary grieving over his early release due to health 
reasons, despite his sincere prayers and earnest 
desire to serve. This friend shared a scripture in 
which the Lord declared that when His children 
“go with all their might” and “cease not their dil-
igence” to fulfill His commandments, “and their 
enemies [which may include adverse circum-
stances in our lives] hinder them from perform-
ing that work, behold, it behooveth me to require 
that work no more at the hands of those [people], 
but toaccept of their offerings.”

My friend testified to this young man that 
God knew he had given his very best in answer-
ing the call to serve. He assured him that the 
Lord had accepted his offering and that the bless-
ings promised to all faithful missionaries would 
not be withheld.

las injusticias, deficiencias y limitaciones impues-
tas por nuestra experiencia terrenal.

El recibir esas bendiciones compensatorias 
conlleva ciertas condiciones. El Señor nos pide 
que hagamos “cuanto podamos”y que le “ofrez-
c[amos] [n]uestras almas enteras como ofrenda”. 
Eso requiere un deseo profundo, un corazón 
sincero y fiel, y nuestra máxima diligencia para 
guardar Sus mandamientos y alinear nuestra 
voluntad con la de Él.

Cuando nuestros esfuerzos más sinceros no 
alcanzan para satisfacer nuestras aspiraciones 
debido a circunstancias que están más allá de 
nuestro control, el Señor aún acepta los deseos 
de nuestro corazón como una ofrenda digna. El 
presidente Dallin H. Oaks enseñó: “Seremos ben-
decidos por los deseos justos de nuestro corazón, 
aunque alguna circunstancia externa nos haya 
imposibilitado llevar esos deseos a la acción”.

Mientras el profeta José Smith se preocupaba 
por su hermano Alvin, quien había muerto sin 
recibir las ordenanzas esenciales del Evangelio, 
recibió esta revelación consoladora: “Todos los 
que de aquí en adelante mueran sin el conoci-
miento [del Evangelio], quienes lo habrían reci-
bido de todo corazón, serán herederos [del reino 
celestial de Dios]”. Entonces, el Señor añadió: 
“Pues yo, el Señor, juzgaré a todos los hombres 
según sus obras, según el deseo de sus corazones”.

Lo que le importa al Señor no es simplemen-
te si somoscapaces, a Él le importa que estemos-
dispuestosa hacer todo lo que podamos para 
seguirlo como nuestro Salvador.

En una ocasión, un amigo consoló a un joven 
misionero que estaba afligido por su relevo anti-
cipado debido a razones de salud, a pesar de sus 
oraciones sinceras y su ferviente deseo de servir. 
Este amigo compartió un pasaje de las Escritu-
ras en el que el Señor declara que cuando Sus 
hijos van “con todas sus fuerzas” y “sin que cese 
su diligencia” en cumplir Sus mandamientos, “y 
sus enemigos [que pueden incluir circunstancias 
adversas en nuestra vida] […] les impiden la eje-
cución de ella, he aquí, me conviene no exigirla 
más a esos hijos de los hombres, sino aceptarsus 
ofrendas”.

Mi amigo le testificó a este joven que Dios 
sabía que él había dado lo mejor de sí mismo al 
responder al llamado a servir. Le aseguró que el 
Señor había aceptado su ofrenda y que las ben-
diciones prometidas a todos los misioneros fieles 
no serían retenidas.
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The Lord’s compensating blessings often 
come through the kindness and service of others 
who help us accomplish what we cannot do on 
our own. I remember a time when, living far 
from one of our daughters in France, we felt 
helpless to assist her after a difficult delivery. 
That same week our ward in Utah sought help 
for a mother who had just given birth to twins. 
My wife, Valérie, volunteered to bring a meal for 
her, with a prayer in her heart for both this new 
mother and our daughter in need. Soon after, we 
learned that the sisters in our daughter’s ward in 
France had organized to provide meals for her 
family. To us, God had answered our prayers, 
sending His angels to bring comfort when we 
couldn’t.

When facing limitations and challenges, 
may we recognize ourownblessings—our gifts, 
resources, and time—and use them to serve 
those in need. In doing so, we will not only bless 
others but invite healing and compensation into 
our own lives.

One of the most powerful ways we may 
contribute to God’s compensating blessings is 
through the vicarious work we do for our ances-
tors in the house of the Lord. As we perform or-
dinances on their behalf, we actively participate 
in the Lord’s great work of salvation, using our 
gifts and abilities to provide blessings to those 
who did not have the opportunity to receive 
them during their mortal lives.

The loving service we offer in holy temples 
reminds us that the Savior’s grace extends beyond 
this life. In the life to come, we may be given 
new opportunities to accomplish what we could 
not do in this mortal life. Speaking to sisters 
who had not yet found an eternal companion, 
President Lorenzo Snow lovingly said: “There is 
no Latter-day Saint who dies after having lived 
a faithful life who will lose anything because of 
having failed to do certain things when oppor-
tunities were not furnished him or her. … They 
will have all the blessings, exaltation and glory 
that any man or woman will have who had this 
opportunity.”

This message of hope and comfort is for all 

Las bendiciones compensatorias del Señor a 
menudo llegan por medio de la bondad y el ser-
vicio de otras personas que nos ayudan a lograr 
lo que no podemos hacer por nosotros mismos. 
Recuerdo una ocasión en la que, viviendo lejos 
de una de nuestras hijas en Francia, nos senti-
mos impotentes por no poder ayudarla después 
de un parto difícil. Esa misma semana, nuestro 
barrio en Utah buscó ayuda para una madre 
que acababa de dar a luz a mellizos. Mi esposa, 
Valérie, se ofreció a llevarle una comida, con una 
oración en el corazón tanto por esta nueva madre 
como por nuestra hija necesitada. Poco después, 
nos enteramos de que las hermanas del barrio 
de nuestra hija en Francia se habían organizado 
para proporcionar comidas para su familia. Para 
nosotros, Dios había contestado nuestras ora-
ciones, enviando a Sus ángeles para dar consuelo 
cuando nosotros no pudimos hacerlo.

Ruego que cuando enfrentemos limitaciones 
y desafíos, reconozcamos nuestraspropiasbendi-
ciones —nuestros dones, recursos y tiempo— y 
los utilicemos para servir a los necesitados. Al 
hacerlo, no solo bendeciremos a los demás, sino 
que invitaremos a la sanación y la compensación 
en nuestra propia vida.

Una de las maneras más poderosas en que 
podemos contribuir a las bendiciones compen-
satorias de Dios es mediante la obra vicaria que 
hacemos por nuestros antepasados en la Casa del 
Señor. Al efectuar ordenanzas a favor de ellos, 
participamos activamente en la gran obra de 
salvación del Señor, utilizando nuestros dones 
y habilidades para proporcionar bendiciones a 
quienes no tuvieron la oportunidad de recibirlas 
durante su vida terrenal.

El servicio amoroso que ofrecemos en los 
santos templos nos recuerda que la gracia del Sal-
vador se extiende más allá de esta vida. En la vida 
venidera tal vez se nos den nuevas oportunidades 
para lograr lo que no pudimos hacer en esta vida 
terrenal. Dirigiéndose a las hermanas que aún 
no habían encontrado un compañero eterno, el 
presidente Snow dijo con amor: “Ningún Santo 
de los Últimos Días que muera, después de haber 
llevado una vida fiel, perderá bendición algu-
na por no haber hecho ciertas cosas si no se le 
presentaron las oportunidades de hacerlas. […] 
Tendrá todas las bendiciones, la exaltación y la 
gloria que tendrá cualquier hombre o mujer que 
tenga esa oportunidad y la aproveche”.

Este mensaje de esperanza y consuelo es 
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of us, children of God. None of us can escape the 
challenges and limitations of mortality. After all, 
we are all born with an inherent incapacity to 
save ourselves. Yet we have a loving Savior, and 
“we know that it is by [His] grace that we are 
saved, after all we can do.”

I testify that while many circumstances in life 
may be beyond our control, none of us is beyond 
the reach of the Lord’s infinite blessings. Through 
His atoning sacrifice, the Savior will compensate 
for every inability and injustice if we offer our 
whole souls to Him. In the name of Jesus Christ, 
amen.

para todos nosotros, hijos de Dios. Ninguno de 
nosotros puede escapar de los desafíos y de las 
limitaciones de la vida terrenal. Después de todo, 
todos nacemos con una incapacidad inherente 
para salvarnos a nosotros mismos. Sin embargo, 
tenemos un Salvador amoroso y “sabemos que es 
por [Su] gracia por la que nos salvamos, después 
de hacer cuanto podamos”.

Testifico que, aunque muchas circunstan-
cias de la vida puedan estar más allá de nuestro 
control, ninguno de nosotros está más allá del 
alcance de las infinitas bendiciones del Señor. 
Mediante Su sacrificio expiatorio, el Salvador 
compensará toda incapacidad e injusticia si le 
ofrecemos toda nuestra alma. En el nombre de 
Jesucristo. Amén.
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